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Frands Vormordsen: Håndbog om
den rette evangeliske Messe

Danske reformationssalmer
MELODI ER OG  T EK ST ER 1529-157 3

Kirkebøn

[D 4r] Naar predicken er saa at ende Formaner presten folked att dee inderlige vdi een

fast tro ind�y tiil gudt fader vid sin egen enborne søn Jesum christum vor herre

Vid saadan en maade for enfoldige sognepresters skyld

Kere venner Lader oss nu alle endrecteligen bede. Først oc fremmerst for den

hellige cristne kircke At hun maa styrkes oc forøgis i een sand gudelighed i troen

til gud oc ret kristen kierlighetz fruct. oc beuares naadelige i salighedsens ord.

fraa all keeteries lerdom och vilfarilse. Desligest for det hellige euangelij ords

framgang Oc lerefedre. bisper | prouester. sogneherrer. prester. predickere med

alle andre Guds ords tienere oc diaconer Att gud ville vdnøde til oss dennem

som fromme oc gode ere och gi�ue dennem mund oc viisdom trofastelige att

lere. oc med ett gudeligt le�nit oc exempel at pryde oc bestyrke ordit i den

hellige kircke. mod dye�uelin oc alle ordsens �ender. Att christi euangelium.

maa e�er denne dag bli�ue rent oc fast hoss oss och retteligen predickis y alle

maade. Lader oss och saa bede for den verslige statt oc ø�righed Først for

keiserlig maiestat. konger. herrer. førster. stathollere. rigers oc steders raad

borgemestere. raadmend. fogeder. oc dommere. med alle andre som det verslige

suerd befallit er. besynderlige for vor egen naadige herre oc konning N. oc for

hans naadis oc rigsens raad. for hans | naadis land oc rige oc alle deris indbygere.

At gudt ville med sin naade opliuse deris hierter. rettelige at bekende hans

hellige ordt oc guddommelige vilie. Oc bega�ue dennem med visdom raad oc

forstand. saa att styre oc regere alle deris vndersaate. i een sand retferdighed. At

the kunde holle ett fredsommeligt regemente oc vy maate le�ue vnder dennem

ett stille le�nit. i guds fryct oc retzel med fred oc al rolighed Fremdelis ville vy

oc saa bede Gudt om fred naade oc timelig verlig. Om miscundhed oc alle vore
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synders forladelse. om gudz vredis stra� oc hefns a�uendelse for syndernis

skyld. oc att gud vil naadelige oss beuare fraa hunger oc dyrtiid. fra pestilentze

oc anden kranched oc siugdom. fra kri orlog oprør bulder tuedract oc

blodstørting. | at vij kunde karske oc sunde tilhobe le�ue i gudtz behagelighedt.

Oc saa ville vij bede for siuge. scrøbelige. ellende. och fangne menniske. For

siuglige oc diendis �uinder. For dem som ere stedde i frestelse. i hiertens sorg.

kømmer och nød. For alle vilfarende menniske i troen. som sculle henttes tilbage

igen tiil Cristum. At gud ville dennem hugsuale oc hielpe. sit hellige na�n til

priis oc ere. Oc for vore vuenner. att dee maa komme til ret kierlighed oc

venscaf med oss igen. At dette oc alt andet. enten aandeligt eller legomligt. som

oss er nøtteligt att bede. maa oss dessnare viddes. Saa lader oss lesze huer i sin

steed e�er Jesu Christi ord oc befalning. siendis. Fader vor. du som est etc.
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